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Stethoskop mit verchromtem Doppelbruststiick zum Abhéren von Neugeborenen und Sduglingen.
Der verchromte Ohrbuigel mit weiflen Plastikohroliven kann durch Drehen verstellt werden. Mit
blauem Y-Vinylschiauch, Das Bruststiick mit klarer Membrane hat einen & von 21 mm, der Trichter
mit & 21 mm hat einen grauen Kélteschutzring. Durch Drehen am Schlauchver-bindungsstiick
kann einfach von Membrane auf Trichter umgeschaltet werden. Das Stethoskop wird komplett mit 2
Ersatzohroliven und einer Ersatzmembrane geliefert.

Nr. 4050 - In silbergrauer Plastiktasche

Nr. 4051 - In Karton

Popular modern stethoscope with dual-head chestpiece and excellent acoustics, for use with
infants. Chrome-plated binaural with white plastic ear tips can be turned to adjust fit. With attractive
light blue vinyl Y-tube. Chrome-plated 21 mm chestpiece has white diaphragm with chrome-plated
retaining ring and 21 mm bell with gray non-chill ring for pediatric use. Chestpiece may be easily
changed from diaphragm to bell by rotating. Stethoscope comes complete with 2 spare ear tips and
a spare diaphragm.

No. 4050- In silver colored plastic storage pouch

No. 4051- In cardboard box

Stéthoscope avec piéce de poitrine double pour 'examen des nouveaux-nés et des bébés. La lyre
chromée avec les olives blanches en plastique peut étre positionnee par rotation. Avec tube vinyl
bleu. La piéce de poitrine avec la membrane transparente a un diametre de 21 mm. L’entonnoir de
diamétre 21 mm posséde un anneau anti-froid gris. En tournant la piéce de poitrine on peut choisir
entre les fonctions de la membrane ou de I'entonnoir. Avec chaque stéthoscope sont livrees 2
olives de rechange et une membrane de rechange.

No. 4050 - En étui plastique couleur argent

No. 4051 - En carton

Estetoscopio con doble campana para auscultar recién nacidos y lactantes. El arco cromado va
provisto de dos olivas blancas de plastico y tiene gran movilidad. Con tubo vinilico azul en forma
.Y, La campana transparente tiene un @ de 21 mm, y el embudo de @ 21 mm lleva un anillo negro
para no dar frio en su contacto con la piel. Con un simplo giro del vastago que lleva la goma se
cambia de la membrana al embudo. El estetoscopio se sirve con 2 olivas de repuesto y una
membrana.

No. 4050 - En estuche de plastico de color plata

No. 4051 - En caja de carton

Stetoscopio con padiglione doppio per sentire i battiti cardiaci di neonati e bambini. L'archetto
cromato con olive bianche di plastica, puo essere regolato mediante rotazione. Tubo blu in vinile a
Y. Il padiglione @ 21 mm ha un anello grigio di protezione contro il freddo. Facile commutazione
dalla membrana alla campana ruotando il connettore del tubo. Lo stetoscopio viene fornito 2 olive
ed 1 membrana di ricambio.

No. 4050 - In borsa di plastica color argento

No. 4051 - In scatola di cartone
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